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247. w¢ - so, thus enut (aor. mid. épauny) - say  the xal
tells us that Ath. led treacherously as well as speaking so earlier
(Willcock; but see de Jong) xepdoouvy - cunning, craft; (dat. as
adverb) cunningly (surely right) myeouat + dat. - lead (LSJ I 3
oddly quote this passage with xepd. as dative following the verb with
the sense ‘be leading in...’- very unlikely) ote - when oyedov -
near, at close quarters  ém + dat. - against, ‘to attack’ (LSJ I 2d)
aAAmlot - each other

Tov = altov  mootepo¢ (adj.) - first  mpoceimoy (aor. form. only ; =
mpocgesimoy) - address xopudatoloc - of the flashing helmet

250. 0U...€T! = oUxeT! - no longer vio¢ - son
@oBeouar - be put to flight; (with acc.) run away from
w¢ - as  mapos - previously (also with article, as here)

Tl - three times ooy is aor. 2 of ds1dw; (+ acc.) flee (from)
(LSJ 7)  aotu aotewe (n) - city, town oU0e moTe - and never
TAaw (epic aor. éTAmy, like é8mv) - have the courage to, bring oneself
to

uevw (aor. éuetva) - wait for...without fear, withstand

émepowal - come against, attack  aUte - again, ‘by contrast’

Suwoc - spirit avimut (aor. avmxa) - urge on, motivate

icTmu! - set up; intrans. aor. éotmy - I stood (eTyuevat is an aor.

infin. of this) avTio¢ - set against avTia (neut. acc. pl. as adv.)
- against, over against, opposite geto = gou  alpew (aor. ilov)
- take; kill (here) xe = av; av + optat. - translate as future

aMaropar (aor. eaAwy, aor. optat. aroimy) be captured,; be taken (by



